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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1212/2012
(2012. gada 17. decembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2535/2001, (EK) Nr. 917/2004, (EK) Nr. 382/2008, (EK) Nr. 7482008,
(EK) Nr. 810/2008 un (EK) Nr. 610/2009 attieciba uz pazinoSanas pienakumiem lauksaimniecibas
tirgu kopigaja organizacija

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas 192. panta
2. punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

1

Komisijas 2009. gada 31. augusta Regula (EK) Nr.
792/2009, ar ko nosaka kartibu, kada dalibvalstis Komi-
sijai pazino informaciju un dokumentus, kas pieprasiti,
istenojot tirgu kopigo organizaciju, tieSo maksajumu
rezimu, lauksaimniecibas produktu veicinasanas pasaku-
mus, ka arl reZimus, ko pieméro attalakajiem regioniem
un Egejas jiras nelielajam salam (2), izklastiti vienoti
noteikumi par to, ki dalibvalstu kompetentas iestades
pazino Komisijai informaciju un zino par dokumentiem.
Minétajos noteikumos jo ipasi ir ietverts dalibvalstu
pienakums izmantot informacijas sistémas, kuras Komi-
sija nodevusi to riciba, un to iestaZu un privatpersonu
piekluves tiesibu validéSana, kas pilnvarotas siitit pazino-
jumus. Turklat minétaja regula noteikti vienoti principi,
kas attiecas uz informacijas sistémam, lai tas ilgtermina
garanteétu dokumentu autentiskumu, integritati un salasa-
mibu un nodrosinatu personas datu aizsardzibu.

Atbilstigi Regulai (EK) Nr. 792/2009 pienakums izmantot
informacijas sistémas saskana ar minéto regulu ir japa-
redz regulds, ar kuram nosaka konkrétu pazinoSanas
pienakumu.

Komisija ir izstradajusi informacijas sistemu, kas lauj
elektroniski parvaldit dokumentus un procediiras gan
tas ieks¢ja darba procediira, gan attiecibas ar iestadém,
kas iesaistitas kopgja lauksaimniecibas politika.

Tiek uzskatits, ka ar §is sistémas palidzibu saskana ar
Regulu (EK) Nr. 792/2009 var izpildit vairakus pazino-
$anas pienakumus, — konkrétak, tos, kas paredzéti
Komisijas 2001. gada 14. decembra Regula (EK) Nr.
2535/2001, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
par to, ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 1255/1999
attieciba uz piena un piena produktu importa rezimu un

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.

tarifu kvotu atvérsanu (}), Komisijas 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 917/2004 par siki izstradatiem noteiku-
miem, lai istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 797/2004
par pasakumiem, lai uzlabotu biskopibas produktu razo-
Sanas un tirdzniecibas visparéjos nosacjjumus (%), Komi-
sijas 2008. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 382/2008 par
importa un eksporta licen¢u piemérosanas noteikumiem
liellopu [un tela] galas nozaré (°), Komisijas 2008. gada
30. julija Regula (EK) Nr. 748/2008, ar ko atver un
paredz parvaldit importa tarifu kvotu saldétai liellopu
planajai  diafragmai, kura atbilst KN  kodam
0206 29 91 (), Komisijas 2008. gada 11. augusta Regula
(EK) Nr. 810/2008, ar ko atver tarifu kvotas augstas
kvalitates svaigai, atdzesétai un saldétai liellopu galai un
saldétai bifelu galai (), un Komisijas 2009. gada 10. jalija
Regula (EK) Nr. 610/2009, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus tarifu kvotas piemérosanai Ciles izcelsmes
liellopu galai un tela galai (%).

(5)  Efektivas administrativas parvaldibas laba un pemot véra
pieredzi, dazus pazinojumus vajadzétu minétajas regulas
vai nu vienkar$ot un precizét, vai tos svitrot.

(6)  Tadél attiecigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 2535/2001,
(EK) Nr. 917/2004, (EK) Nr. 382/2008, (EK) Nr.
748/2008, (EK) Nr. 810/2008 un (EK) Nr. 610/2009.

(7)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 2535/2001 groza $adi:

1) regulas 10. panta 3. punktu aizstdj ar $adu:

“3.  Dalibvalstis pazino Komisijai savus sarakstus ar tadiem
apstiprinatiem importétajiem, kuri iedaliti apstiprinitos
importetajos, kuri devusi savu piekriSanu saskana ar 2.
punktu, un parjos apstiprinatos importétajos. Minétaja pazi-
nojuma ieklauts apstiprinato importétaju apstiprindjuma
numurs, nosaukums, adrese, talruna numurs un e-pasta adre-

»,

se.

OV L 341, 22.12.2001., 29. Ipp.
OV L 163, 30.4.2004., 83. Ipp.
OV L 115, 29.4.2008., 10. Ipp.
OV L 202, 31.7.2008., 28. Ipp.
OV L 219, 14.8.2008., 3. Ipp.
OV L 180, 11.7.2009., 5. Ipp.
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2) regulas 39. pantu svitro; 5) ieklauj $adu 45.a pantu:

3) regulas 40. panta 2. punktu aizstaj ar $adu: “45.a pants

Pazinojumus, kas minéti $aja regula, iznemot tos, kas minéti
15. panta, 35.a panta 1. punkta un 45. panta, sniedz saskana
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 792/2009 (¥).

“2. Dalibvalstis pazino Komisijai par veiktas kontroles
rezultatiem par katru ceturksni atbilstodi IV pielikumam
lidz nakama ménesa 10. datumam. Pazinojuma ir $ada infor-
macija:

a) vispariga informacija: (*) OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.;

i) sviesta raZzotdja nosaukums;

6) regulas V un XIV pielikumu svitro.

ii) partijas identifikacijas kods; 2. pants

iii) partijas lielums kilogramos; Regulu (EK) Nr. 917/2004 groza 3adi:

iv) parbauzu datums (diena/ménesis/gads); 1) regulas 1. pantu aizstaj ar $adu:

b) svara parbaude:
i) izlases parauga lielums (kastu skaits);
ii) dati par vidgjo vertibu:

— tirsvara vidgja aritmétiska vértiba kilogramos kasté
(noradita IMA 1 sertifikata 9. ailé);

— tirsvara vidgja aritmétiska veértiba kilogramos
izlases kastg;

— vai tirsvara vidgja aritmetiska vertiba, kas noteikta
Savieniba, norada uz ievérojamu atkiribu no
deklarétas vértibas (N = ng, | = ja);

ifi) dati attieciba uz standartnovirzi:

— tirsvara standartnovirze kilogramos kasté (noradita
IMA 1 sertifikata 9. ailé);

— tirsvara  standartnovirze  (kilogramos)  izlases
kastés;

— vai tirsvara standartnovirze, kas noteikta Savie-
niba, norada uz ievérojamu atskiribu no deklarétas
vértibas (N = ng, | = ja);

¢) tauku satura parbaude:
i) izlases parauga lielums (kastu skaits);
i) dati attieciba uz vidgjo vertibu:

— tauku satura vidgja aritmétiska vértiba (tauku %)
izlases kastes,

— vai tauku satura vidéja aritmétiska veértiba, kas
noteikta Savieniba, parsniedz 84,4 % (N = ng, | =

»,

ja)."

4) regulas 45. pantu aizstaj ar $adu:

“45. pants

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1301/2006 4. pantu dalibvalstis
sniedz Komisijai sitku informaciju par produktu apjomiem,
kas importa tarifu kvotu ietvaros laisti briva apgroziba.”;

“I. pants

Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 (*) 105. panta miné-
tajas valstu programmas (turpmak “biskopibas program-
mas”):

a) apraksta nozares stavokli, radot iespéjas regulari atjau-
ninat struktiras datu izpéti, kas minéta Regulas (EK) Nr.
1234/2007 107. panta, ieklauj jo ipasi $adas zinas:

i) biskopju kopgjais skaits;

ii) profesiondlo biskopju skaits ar vairak neka 150 stro-
piem katr3;

iii) stropu kopéjais skaits;
iv) medus raZoSana;
v) programmas mérku saraksts;
b) siki apraksta paredzétos pasakumus, noradot paredzamas
izmaksas un finansé$anas planu sadalijuma pa gadiem
valsts un regionala limeni, saskana ar $adam pozicijam:
i) tehniskais atbalsts biskopjiem;
ii) varroatozes apkaroana;
iii) celojosas dravniecibas racionalizacija;
iv) medus analizes;
v) bisu skaita atjauninasana saimé;
vi) lietiskie pétijumi;

¢) norada piemérojamos normativos un administrativos
aktus;

d) uzskaita parstavibas organizacijas un biskopibas koopera-
tivus, kas sadarbojas ar dalibvalsts kompetento iestadi,
izstradajot biskopibas programmas;

e) nosaka biskopibas programmas uzraudzibas un novérte-
$anas noteikumus.

(*) OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.’;
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2) regulas 6. panta treSo dalu aizstaj ar $adu: 4. pants

“Katru gadu lidz 15. decembrim dalibvalstis nostita Komisijai
kopsavilkumu par izdevumu izpildi sadaljuma péc pozici-
jam, kas minétas 1. panta b) apakSpunkta.”;

ieklauj 3adu 6.a pantu:

“6.a pants

Saja regula minétos pazinojumus sniedz saskana ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 792/2009 (¥).

() OV L 228, 1.9.2009., 3. lpp.”

3. pants

Regulu (EK) Nr. 382/2008 groza 3adi:

1)

4)

regulas 6. pantu aizstdj ar 3adu:

“6. pants

1. Katru ménesi vélakais lidz 10. datumam dalibvalstis
Komisijai par katru izcelsmes valsti pazino produktu daudzu-
mus, produkta svaru kilogramos vai dzivnieku skaitu, par
kuriem iepriek$éja ménesi ir izsniegtas licences importa
kvotu ietvaros.

2. Katru gadu veélakais lidz 31. oktobrim dalibvalstis
Komisijai par katru izcelsmes valsti pazino produktu daudzu-
mus, produkta svaru kilogramos vai dzivnieku skaitu, par
kuriem ir izsniegtas importa licences laika posma no iepriek-
$¢ja gada 1. julija lidz attieciga gada 30. junijam un kuras
nav tikuSas izmantotas importa kvotu ietvaros.

3. Saskapa ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 1301/2006 (*) 4.

pantu dalibvalstis sniedz Komisijai informaciju par produktu
daudzumiem, kas laisti briva apgroziba.

() OV L 238, 1.9.2006., 13. lpp.”;

regulas 7. pantu aizstdj ar $adu:

“7. pants

Pazinojumus, kas minéti 6. panta 1. un 2. punkta, sniedz,
izmantojot produktu kategorijas, kas noraditas V pielikuma.”;

regulas 16.a pantu aizst3j ar $adu:

“16.a pants

Saja regula minétos pazinojumus, izpemot 6. panta 3.
punkta minétos pazinojumus, sniedz saskana ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 792/2009 (¥).

(*) OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.”;

svitro II, Il un IV pielikumu.

Regulu (EK) Nr. 748/2008 groza 3adi:

(1) regulas 8. panta 2. un 3. punktu aizst3j ar sadu:

“2.  Veélakais ta meéneSa septinpadsmitaja diena, kura
iesniegti pieteikumi, dalibvalstis Komisijai par katru izcel-
smes valsti pazino kopgjo daudzumu, uz kuru attiecas
pieteikumi.

3. Importa licences izdod no 25. datuma un ne vélak ka
lidz ta menesa beigam, kura iesniegti pieteikumi.”;

regulas 9. pantu groza 3adi:
a) panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1301/2006 11.
panta 1. punkta otras dalas noteikumiem, dalibvalstis
Komisijai pazino:

a) velakais 10. augusta produktu daudzumus, ieskaitot
nulles pazinojumus, par kuriem iepriek$éja ménesi
izdotas importa licences attieciba uz daudzumiem,
kas minéti §is regulas 1. panta 3. punkta b) apaks-
punkta;

b) velakais 31. augusta, kas seko katra importa tarifu
kvotas perioda beigim, produktu daudzumus,
ieskaitot nulles pazinojumus, par kuriem ieprieks¢ja
importa tarifu kvotas perioda izdotas importa licences
attieciba uz daudzumiem, kas minéti §is regulas 1.
panta 3. punkta a) apakSpunkta;

c) velakais 31. oktobri, kas seko katra importa tarifu
kvotas perioda beigim, produktu daudzumus,
ieskaitot nulles pazinojumus, uz ko attiecas neizman-
totas vai daléji izmantotas importa licences, atbilstosi
starpibai starp daudzumiem, kuri noraditi importa
licences otra pusé, un daudzumiem, par kuriem
licences izsniegtas.

2. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1301/2006 4. pantu
dalibvalstis pazino Komisijai siku informaciju par
produktu daudzumiem, kas laisti briva apgroziba.”;

=

$a panta 3. punkta otro dalu aizstdj ar 3adu:

“Pazinojumus par daudzumiem, kas minéti $is regulas 1.
panta 3. punkta a) apakSpunkta, sniedz saskapa ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 792/2009 (*).

(*) OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.;

(3) regulas IV, V un VI pielikumu svitro.

5. pants

Regulu (EK) Nr. 810/2008 groza $adi:
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(1) regulas 5. panta 2. un 3. punktu aizst3j ar $adu:

“2.  Velakais ta méne$a desmitaja diend, kura iesniegti
pieteikumi, dalibvalstis Komisijai par katru izcelsmes valsti
pazino kopgjo daudzumu, uz kuru attiecas pieteikumi.

3. Importa licences izdod no 17. datuma un vélakais lidz
21. datumam tai ménesi, kurd iesniegti pieteikumi. Katra
izsniegtaja licencé precizé attiecigo daudzumu atbilstigi KN
kodam vai KN kodu grupai.”;

regulas 11. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu aizst3j ar adu:
“2. Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1301/2006 4. pantu
dalibvalstis pazino Komisijai siku informaciju par
produktu daudzumiem, kas laisti briva apgroziba.”;

b) panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:
“Pazinojumus par daudzumiem, kas minéti §is regulas 1.
panta 1. punkta b) un c) apakspunkta un 2. panta a) lidz

e) punkta un g) punkta, sniedz saskana ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 792/2009 (¥).

(*) OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.’;

(3) regulas IV, V un VI pielikumu svitro.

6. pants

Regulu (EK) Nr. 610/2009 groza 3adi:

(1) regulas 10. panta 2. un 3. punktu aizstdj ar $adu:

“2.  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1301/2006 4. pantu
dalibvalstis pazino Komisijai informaciju par produktu
daudzumu, kas laisti briva apgroziba.

3. $a panta 1. punktd minétos pazinojumus sagatavo
saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 792/2009 (*) un
izmanto produktu kategorijas, kas noraditas Regulas (EK)
Nr. 382/2008 V pielikuma.

(*) OV L 228, 1.9.2009., 3. lpp.”;

(2) regulas V, VI un VII pielikumu svitro.

7. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2013. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 17. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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